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ШАНОВНІ ДРУЗІ,
вітаю Вас від імені громади та щиро запрошую до співпраці!
Красносільська громада – це екологічно чиста та безпечна територія активних 

людей, гарно облаштована, комфортна, з вигідним географічним 
розташуванням на узбережжі Куяльницького лиману. Влада громади 
відповідально ставиться до співпраці з соціально орієнтованим бізнесом та 
гарантує європейські умови життя й праці для її мешканців та гостей. 
В умовах війни ми ще більше переконались у незламності наших людей, 

нескінченній силі духу та необхідності руху вперед, незважаючи ні на що. Саме 
тому ми розробляємо стратегію розвитку території, будуємо плани та зміцнюємо 
партнерства. 
Наша громада відкрита для інвестицій і розвитку інноваційної багатогалузевої 

«зеленої» економіки, що спирається на ініціативних, здорових освічених людей, 
які прагнуть забезпечити комфортне життя собі та нащадкам. 
Дякуємо кожному за підтримку та віримо в спільну Перемогу!

Марина АРХІРІЙ 

DEAR FRIENDS,
Let me greet you on behalf of the community and sincerely invite you to cooperate!
 Krasnosilka community is an ecologically friendly and safe territory of active 

people, well developed, comfortable, with a favorable geographical location on the 
coast of the Kuyalnik estuary.  The community authorities take a responsible 
approach to cooperation with socially oriented businesses and guarantee European 
living and working conditions for its residents and visitors. 
 In times of war, we became even more convinced of the resilience of our people, the 

infinite strength of the spirit and the need to move forward, despite everything.  That 
is why we are on the way of strategy making for the development of the territory, 
planning and strengthening partnerships. 
 Our community is open to investment and the development of an innovative 

multi-sector "green" economy based on proactive, healthy, educated people who strive 
to ensure a comfortable life for themselves and their descendants. 
 We thank everyone for their support and believe in our common Victory!

Maryna ARKHIRII 3
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ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА ГРОМАДИ
АДМІНІСТРАТИВНИЙ УСТРІЙ ТА РОЗТАШУВАННЯ

Дата створення - 12 серпня 2015 року 
Founded on 12th of August 2015

Красносільська сільська територіальна громада розташована на березі Куяльницького лиману в південно-східній 
частині Одеської області та межує з обласним центром – містом Одеса.  

Krasnosilka territorial community is located on the shore of the Kuyalnik estuary in the southeastern part of the Odesa 
region and borders the regional center - the city of Odesa.

Землі
сільськогосподарського

призначення
Agricultural land

Землі лісового фонду 
Forest land

Землі промисловості, транспорту, зв’язку, енергетики, оборони та ін. 
Industrial, transport, communications, energy, defense, etc. land

Землі водного фонду 
Water land

Землі житлової та
громадської забудови
Residential and public 

development land

 4,6
 км2/km2

 км2/km2
 км2/km2

 км2/km2

 км2/km2

271

380

14,3

12

Площа громади (5-та найбільша за площею)
Area of the community (5th largest by area)

 

До складу громади входять
14 сіл/14 villages

The community includes

16 
водних об’єктів

water objects 

Чисельність населення
(станом на 01.01.2023) (у т.ч. 1200 ВПО)

.
Population

(as for 01.01.2023) (including 1,200 IDPs)

14963 особи/people

Адміністративний центр
(населення - 5785 осіб)

Administrative center
(population - 5,785 people)

село Красносілка/Krasnosilka village 

374,74
км2/km2
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GENERAL INFORMATION ABOUT COMMUNITY

ADMINISTRATIVE STRUCTURE AND LOCATION

ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА ГРОМАДИ
АДМІНІСТРАТИВНИЙ УСТРІЙ ТА РОЗТАШУВАННЯ

 до м. Одеса
 to Odesa
 
 до морського порту м. Одеса 
 to the seaport of Odesa 

 до Одеського міжнародного аеропорту
 to Odesa International Airport

 до МТП «Південний»
 to the Pivdennyi  sea port

Через громаду проходять дороги державного 
значення М-14 і М-05 та гілка Одеської залізниці.
The M-14 and M-05 state roads and the Odesa Railway 
branch pass through the community. 

Перевага – високий 
потенціал для розвитку 
торгівлі, логістики і 
промислового сектору.

Advantage -  high potential 
for the development of trade, 
logistics and the industrial 
sector.

ВІДСТАНЬ:        DISTANCE:

М 14

М 05

5
км/km

20
км/km

20
км/km

25
км/km

КРАСНОСІЛЬСЬКА ТЕРИТОРІАЛЬНА ГРОМАДА
KRASNOSILKA TERRITORIAL COMMUNITY 

с. Кубанкас. Кубанка

с. Корсунціс. Корсунці

с. Ілічанкас. Ілічанка

с. Івановес. Іванове

М 14



Громада приєдналась до 
Європейської ініціативи «Угода 
мерів щодо клімату та енергії», 
зобов’язавшись скоротити на своїй 
території викиди СО2 (та, за 
можливості, інших парникових газів) 

щонайменше на 30% до 2030 року за рахунок заходів з 
підвищення енергоефективності та використання 
відновлюваних джерел енергії. 

ЕКОЛОГІЯ ТА ПРИРОДНІ РЕСУРСИ

The community joined the European initiative "Covenant of 
Mayors for Climate and Energy", committing to reduce CO2 
emissions (and, where possible, other greenhouse gases) in its 
territory by at least 30% by 2030 through measures to increase 
energy efficiency and use renewable energy sources.

Площа - 10,8 тис. га  земель державної та 
комунальної власності.
Куяльницький лиман є лікувальним 
водним об'єктом загальнодержавного 
значення та має декілька 
природоохоронних статусів:

На території громади представлені  корисні копалини, що 
основному використовуються як сировина для будівельних 
матеріалів. 
The territory of the community contains minerals that are 
mainly used as raw materials for construction materials.

КОРИСНІ КОПАЛИНИ

• питна та технічна вода/drinking and technical water
• пісок та глина/sand and clay 
• глина керамзитова (розробляється)/

  expanded clay (under development)
• вапняк/limestone
• грязі мінеральні/mineral mud 
• ропа лікувальна (розробляється)/

 therapeutic brine (under development)

ECOLOGY AND NATURAL RESOURCES

MINERALS
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Національний природний 
парк  «Куяльницький»

• об'єкт Смарагдової мережі (UA0000143)
• національний природний парк
• курорт державного значення
• об'єкт екологічної мережі, є частиною 
регіонального коридору – 
Велико-Куяльницький екологічний 
коридор та є частиною елементу 
національної екологічної мережі – 
А з о в о - Ч о р н о м о р с ь к о г о 
прибережно-морського природного 
коридору

Area - 10.8 k hectares of state and 
municipal land.
The Kuyalnik  estuary is a therapeutic water 
object of national importance and has 
several nature protection statuses:
 

National Nature Park «Kuyalnik»

• an object of the Emerald Network 
(UA0000143);
• a national nature park ;
• a resort of national importance;
• an object of the ecological network, part of 
the regional corridor - the Great Kuyalnik 
ecological corridor and a part of an element 
of the national ecological network - the 
Azov-Black Sea coastal-marine natural 
corridor.
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В оздоровчий сезон чисельність населення громади збіль-
шується на 20-25% за рахунок наявності Куяльницького 
лиману (курорт) та близькості до м. Одеси.

During summer season, the population of the community 
increases by 20-25% due to the presence of the Kuyalnik 
estuary (resort) and proximity to the city of Odesa.Дітей дошкільного

віку
Preschool children

Громадян пенсійного віку
Citizens of retirement age

Працездатне населення
Working age population

Дітей шкільного віку
School-age children

ЛЮДСЬКІ РЕСУРСИ

Щільність населення
Population density

Населення територіальної громади

Чисельність зайнятого населення на підприємствах, в установах, 
за видами економічної діяльності
Number of employed population at enterprises, institutions, by type 
of economic activity

• заклади дошкільної освіти
  pre-school educational institutions
 
• закладів загальної середньої освіти
  general secondary education institutions
 
• заклади позашкільної освіти
  extracurricular education institutions

• закладів вищої освіти в м. Одеса
  high eduecation establishments in Odesa

HUMAN RESOURCES 

 Population of the community 

14963758 2803 92982104

Усього, чол.
Totally

$

 

$

 

 

 

397

397
256

256

78

78

150

150

СГ, лісове та рибне господарство
Agriculture, forestry and fisheries Інформація та

телекомунікації
Information
and telecommunications

Державне управління 
й оборона; обов'язкове 
соціальне страхування
Public administration 
and defense; compulsory 
social insurance

Охорона здоров'я та надання 
соціальної допомоги
Health care and socialassistance

Надання інших видів послуг
Other types of services 

Переробна промисловість
Processing industry

Транспорт, складське господарство, 
поштова та кур'єрська діяльність
Transport, warehousing,
postal and courier activities

Оптова та роздрібна 
торгівля; ремонт
автомобілів
Wholesale and retail
trade; repair of vehicles  

98 98

185

185

40

40

120

120

10 ЗАКЛАДІВ ОСВІТИ:
10 EDUCATIONAL ESTABLISHMENTS: 

29

2

2

6

40 осіб/км2

people/km2 



• заклади дошкільної освіти
  pre-school educational institutions
 
• закладів загальної середньої освіти
  general secondary education institutions
 
• заклади позашкільної освіти
  extracurricular education institutions

• закладів вищої освіти в м. Одеса
  high eduecation establishments in Odesa
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    млн грн залучено на розвиткові проєкти в громаді
    million UAH attracted for development projects in the 
community

Окрема команда по роботі з міжнародними 
партнерами та грантрайтингу 
Professional team for cooperation management with 
international partners and grant writing

Рамкова угода про співробітництво з громадою 
с. Звездиця (Болгарія)
Framework agreement on cooperation with 
the community of Zvezditsa (Bulgaria) 

Представлена на європейських платформах:
Represented on the international platforms:

УСПІШНА УЧАСТЬ У МІЖНАРОДНИХ ПРОЕКТАХ: 
SUCCESSFUL PARTICIPATION IN THE INTERNATIONAL 

PROJECTS:

МІЖНАРОДНЕ СПІВРОБІТНИЦТВО INTERNATIONAL COOPERATION

COUNCIL OF EUROPE

CONDEOL DE L�EUROPE

8 
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Громада - учасник Програми Агентства США з міжнародного розвитку (USAID) 
«Децентралізація приносить кращі результати та ефективність» (DOBRE) в 2016-2024 роках. 
The community is a participant in USAID Program «Decentralization Brings Better Results and 
Efficiency» (DOBRE) Program in 2016-2024

Проєкт «Щасливий гурт у єдності справ Красносілка сьогодення» реалізовано спільно із Caritas 
Ukraine, Caritas Odesa UGCC та за фінансової підтримки Управління ООН з координації 
гуманітарних справ OCHA Ukraine.
The project «Happy Team  in Unity of Deeds - Krasnosilka Today» was implemented jointly with 
Caritas Ukraine, Caritas Odesa UGCC and with the financial support of the UN Office for the 
Coordination of Humanitarian Affairs OCHA Ukraine.

Пілотна громада, яка втілює швейцарсько-український проєкт «Децентралізація для розвитку 
демократичної освіти» (DECIDE). Проєкт спрямовано на підтримку двох важливих реформ - 
освіти та децентралізації.
Pilot community implementing Swiss-Ukrainian project «Decentralization for Improved Democratic 
Education» (DECIDE) The project aims to support two important reforms - education and 
decentralization.

Удосконалення та модернізація ЦНАП
Upgrading and modernization of the Center for administrative services 

Участь у проєкті Ради Європи «Посилення захисту національних меншин, включаючи ромів, та 
мов меншин в Україні» як сторона, що отримує програмну методичну допомогу у формуванні 
культури міжетнічних стосунків у дітей шкільного віку, а також ознайомлення їх з етнокультур-
ним різноманіттям та засадами толерантного ставлення до інших людей.
Participation in the Council of Europe project «Strengthening the Protection of National Minorities, 
Including Roma, and Minority Languages in Ukraine» as a party receiving programmatic 
methodological assistance in forming a culture of interethnic relations among school-age children, as 
well as familiarizing them with ethnocultural diversity and the principles of tolerant attitude towards 
other people.

COUNCIL OF EUROPE

CONDEOL DE L�EUROPE

МІЖНАРОДНЕ СПІВРОБІТНИЦТВО INTERNATIONAL COOPERATION
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ECONOMIC PROFILE OF THE COMMUNITY

ECONOMY & FINANCE 

ЕКОНОМІЧНИЙ ПРОФІЛЬ ГРОМАДИ
ЕКОНОМІКА ТА ФІНАНСИ

СТРАТЕГІЯ РОЗВИТКУ КРАСНОСІЛЬСЬКОЇ СІЛЬСЬКОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 
ОДЕСЬКОГО РАЙОНУ ОДЕСЬКОЇ ОБЛАСТІ НА ПЕРІОД ДО 2027 РОКУ
DEVELOPMENT STRATEGY OF KRASNOSILKA TERRITORIAL 

COMMUNITY ODESA DISTRICT ODESA REGION UNTIL 2027 

НАЙБІЛЬШІ ПЛАТНИКИ ПОДАТКІВ В ГРОМАДІ:   
THE LARGEST TAXPAYERS IN THE COMMUNITY:

ТОВ «Гільдендорф Енерджи» 
Hildendorf Energy LLC    

ТОВ Куліндор Енерджи»
Kulindor Energy LLC          

ТОВ «АГРО ПІВДЕНЬ» 1 
AGRO PIVDEN 1 LLC

БЮДЖЕТ ГРОМАДИ
COMMUNITY BUDGET 

2021

2022

2023

2024

165 342 100 грн /UAH

217 700 100 грн /UAH

252 311 200 грн /UAH

198 177 866 грн /UAH

900 платників податків/tax payers 

12.55 
МВт/MW

18.25 
МВт/MW



об’єкти роздрібної торгівлі/retail outlets 

об’єкти побутового обслуговування
consumer services outlets

гіпермаркети - ТЦ «ТАВРІЯ – В» 
«Суворовський», ТОВ «Епіцентр»,
універсам «ТОЧКА»/hypermarkets - Shopping Center «TAVRIA - V» 
«Suvorovsky», LLC «Epicenter», supermarket «TOCHKA»;

об’єкти громадського харчування/catering outlets

ринки/markets. 11

ПІДПРИЄМНИЦТВО ENTREPRENEURSHIP

Товарна структура зовнішньоекономічних операцій:                     Commodity structure of foreign economic operations: 

Вид діяльності/Activity Середня заробітна плата за 2023, грн.
Average salary for 2023, UAH

14527

10231

8799

8200

7927

7600

6395

6300

Оцінка рівня середньої заробітної плати в секторі бізнесу на основі вибіркових даних
Estimation of the average wage level in the business sector based on sample data

Структура суб’єктів підприємницької діяльності
за сферами діяльності
The structure of business entities by spheres of activity

 7%
Оптова та роздрібна торгівля 
Wholesale and retail trade

$
3%

Транспорт, складське
господарство 
Transport, warehousing

Транспорт, складське
господарство 

Transport, warehousing
Адміністративне

та допоміжне обслуговування
Аdministrative and support services

5%

Інформація
та телекомунікація
Information and
telecommunications
 

Інформація
та телекомунікація

Information and
telecommunications

 
Інше

Other types of services

5%

$

 

Будівництво
Construction

Будівництво
Construction

4%

 

55%
СГ, лісове та рибне
господарство
Agriculture, forestry
and fisheries

СГ, лісове та рибне
господарство

Agriculture, forestry
and fisheries

Переробна промисловість
Processing industry

Переробна промисловість
Processing industry

Водопостачання,
каналізація,
поводження з відходами
Water supply, sewage, 
waste management

Водопостачання,каналізація,
поводження з відходами

Water supply, sewage, 
waste management

Енергетична 
діяльність
Energy activities  

Енергетична
діяльність

Energy activities

16 %

4%

1%

120

Агропромислова продукція
Agricultural products

E X P O R T Машини та обладнання,електроустаткування
Machines and equipment, electrical equipment 

I M P O R T

Торгівля та послуги/Trade and services ПРІОРИТЕТНІ СЕКТОРИ ЕКОНОМІЧНОГО РОЗВИТКУ 
PRIORITY ECONOMIC SECTOR54

2

2

3

3

Агропереробка/Agri Processing

Рекреація / Реабілітація 
Recreation/ Rehabilitation

Туризм/Tourism

Відновлювальна Енергетика
Renewable Energy



з яких           – на паспортизованих пасіках
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Землі сільськогосподарського призначення
Land of agricultural purpose
 

АГРАРНИЙ СЕКТОР AGRARIAN SECTOR

ЗЕМЕЛЬНИЙ БАНК/LAND BANK

66%
26%

1
3

%

8
%

сільськогосподарських підприємств різних форм власності.
agricultural enterprises of various forms of ownership

Основні види зернових культур:
Main types of grain crops: 
 
 • озима пшениця (повсюдно)
 /winter wheat (everywhere)
 
 • озимий ячмінь/winter barley
 
 • кукурудза/corn                              

РОСЛИННИЦТВО/CROP PRODUCTION

РОЗВИНЕНЕ БДЖІЛЬНИЦТВО/DEVELOPED BEEKEEPING

Основні види плодово-овочевих та баштанних:
Main types of fruit and vegetable and melon crops:  
 
 • томати/tomatoes 

 • баклажани/eggplants

 • кабачки/zucchini 

 • огірки/cucumbers

 66% 8%сільськогосподарські угіддя
agricultural land

258 
км2/km2 

271 
км2/km2 

13 
км2/km2 

несільськогосподарські угіддя
non-agricultural land

державна власність
state-owned

приватна власність
privately owned

 26%

комунальна власність
communal-owned

не надано у власність
та користування земель
комунальної власності
communal land not of 
granted owner

13%

38 

 • перець/peppers

 • дині/melons
 
 • кавуни/watermelons
  
 • виноград/grapes

Домогосподарства громади утримують
Households of the community keep 

383

бджолосімей
bee colonies

of them are in certified apiaries170

 
Основні види технічних культур:
Main types of industrial crops:  
 
 • соняшник/sunflower
 
 • льон олійний/oilseed flax
 
 • озимий ріпа/winter
 rapeseed
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ТОВ “Гелека - М” - вирощування 
культивованого шампіньйона за 
інтенсивною промисловою технологією, 
розробленою в Нідерландах.
 
Більше 10 років на ринку.
Найбільше підприємство на півдні 
України, яке виробляє 
100 тонн свіжих печериць на місяць.

Загальна площа вирощування - 9000 кв2 

LLC “Geleka - M” - cultivation of 
champignons using intensive industrial 
technology developed in the Netherlands.
 
Over 10 years on the market.
The largest enterprise in the south of 
Ukraine, which produces 100 tons of 
fresh champignons per month.

The total cultivation
area is 9000 m2

Розведенням великої рогатої худоби, 
свиней та овець займаються 
індивідуальні господарства.

Individual farms are engaged in the 
breeding of cattle, pigs and sheep. 

АГРАРНИЙ СЕКТОР AGRARIAN SECTOR

ТВАРИННИЦТВО/LIVESTOCK

УСПІШНІ ПРАКТИКИ/GOOD PRACTICES 

477 корів/cows

228 свиней/pigs

422 вівці/sheep

782 голів кіз/goats

 34 голів коней/horses

 430 голів кроликів/rabbits

 9066 голів птиць/poultry

Поголів'я:/Livestock (heads): 



Завдяки розташуванню на березі Куяльницького лиману Красносільська територіальна громада володіє 
значним потенціалом для розвитку туризму:
Due to its location on the shores of the Kuyalnik Estuary, Krasnosika territorial community has significant 

potential for different tourism activities’ development:

• Зона сімейного відпочинку еко-простір «Чумацький шлях» на 
Куяльницькому лимані (вільний доступ для громадян) та оздоровчі 
маршрути активного відпочинку;
• Пішохідні, бігові, веломаршрути по пересічній місцевості.

• Family recreation area eco-space "Chumatsky Shlyakh" on the Kuyalnik 
estuary (free access for citizens) and recreational routes for active recreation;
• Hiking, running, cycling routes on rough terrain.

Сільський
«зелений»
Rural «green»

На території громади розташовані  об’єкти культурної спадщини, а саме: 
• 1 пам’ятка архітектури місцевого значення (Церква Усікновення голови 
Іоанна Предтечі поч. XIX ст., с. Іванове);
• 8 пам’яток археології місцевого значення (поселення різної доби);
• 6 пам’яток історії місцевого значення (братські могили );
� 30 об’єктів археологічної спадщини (кургани).
Промоція місцевої кухні та традиційних страв -  організація дегустацій, 
кулінарних майстер-класів й фестивалів

There are cultural heritage sites located on the territory of the community, 
namely:
• 1 architectural monument of local importance (Church of the Beheading of 
John the Baptist, early 19th century, village of Ivanovo);
� 8 archaeological monuments of local importance (settlements of different 
periods);
� 6 historical monuments of local importance (mass graves);
• 30 archaeological heritage sites (burial mounds).
Promotion of local cuisine and traditional dishes - organization of tastings, 
culinary master classes and festivals

Культурно-
пізнавальний
Cultural and 
historical 

14

ТУРИЗМ ТА РЕКРЕАЦІЯ TOURISM AND RECREATION



15

• Етнофестиваль «Чумацький шлях» - платформа для організації 
конкурсних програм: творчих, спортивних, гастрономічних
• Народні та культурні свята - знайомство з національною культурою та 
звичаями місцевих жителів різних національності.  
• Етнографічні маршрути з відвідуванням чумацької криниці у с. 
Новокубанка, тваринницьких господарств.
 
• Ethno Festival "Chumatsky Shlyakh" - a platform for organizing competitive 
programs: creative, sports, gastronomic
• Folk and cultural holidays - getting acquainted with the national culture and 
customs of local residents of different nationalities.
• Ethnographic routes with a visit to the Chumatsky well in the village of 
Novokubanka, livestock farms.

Тематичний
Thematic

Пригодницький
Adventure 

Оздоровчий
Wellnes

• Піші та кінні прогулянки в типчаково-ковилеві степи
• Спортивні змагання

• Hiking and horseback riding in the sedge-feather steppes
• Sports competitions

• Куяльницький лиман є унікальним комплексом рекреаційних ресурсів. 
Ця прибережна зона у літні місяці виконує функцію загально 
рекреаційного значення та приваблює багато тисяч відпочиваючих.
• Куяльницькі грязі сульфідного мулу за своїми лікувальними 
властивостями визнані еталонними. Вони сприяють зменшенню 
запальних процесів, укріплюють імунітет і відновлюють функції 
пошкоджених органів і систем організму, а також широко 
використовуються в лікуванні безпліддя. 
• Ропа лиману також має лікувальні властивості, а мінеральна вода 
«Куяльник» допомагає при захворюваннях шлунково-кишкового тракту.

• The Kuyalnik estuary is a unique complex of recreational resources. This 
coastal area in the summer months serves as a general recreational area and 
attracts lots of vacationers.
• Kuyalnik sulfide mud is recognized as a benchmark for its healing 
properties. It helps reduce inflammation, strengthens immunity, and 
restores the functions of damaged organs and body systems, and is also widely 
used in the treatment of infertility.
• The estuary brine also has healing properties, and the Kuyalnik 
mineral water helps with diseases of the gastrointestinal tract.

ТУРИЗМ ТА РЕКРЕАЦІЯ TOURISM AND RECREATION
































